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1. Hier in Leipzig iiber Namenkunde in der Schule zu sprechen, heif3t
eigentlich, Eulen nach Athen zu tragen. Ich erinnere an das Rundtisch-
gesprach zu diesem Thema 1984 beim XV. Internationalen Kongref fiir
Namenforschung in Leipzig. Dieses war fiir die Teilnehmer aus aller Welt
sinnfélliger Ausdruck fiir den hohen Stellenwert der Namenkunde in der
Schule in diesem Teil Deutschlands.! Man muf} hinzufiigen, daf es mit
vielen Schwierigkeiten verbunden war, diesen hohen Stellenwert zu er-
reichen.” Stellvertretend erinnere ich fiir den germanistischen Bereich an
die Arbeiten von Volkmar HELLERITZSCH und Horst NAUMANN.? Mit dem
auch beim ,,BucHMANN ausfiihrlich erlduterten ,,gefliigelten Wort* Eulen
nach Athen tragen® sind wir eigentlich schon mitten im Thema, denn der
Deutschlehrplan fiir die sdchsischen Gymnasien von 1992 sieht in Klasse
6 zum Lernziel [= LZ] ,,Sprachliche Bilder* die Behandlung von sprich-
wortlichen Redensarten und Sprichwortern vor. Wie der Auszug (Abb.)
zeigt, ist der Lehrplan in zwei Spalten unterteilt. Die linke fiihrt die Lern-
ziele auf, die rechte enthilt Hinweise. Die rechte Spalte bei dem genann-
ten LZ der Klasse 6 nennt keine spezifizierten Hinweise auf bestimmte
Einzelbeispiele, womit Phraseologismen mit Eigennamen wie Schnecken
nach Suhl treiben und ab nach Kassel oder Geh’ nach Buxtehude nicht
ausgeschlossen sind.

Der Oberbegriff fiir das genannte Lernziel ,,Sprachliche Bilder* ist
,»Wortkunde*. Lernbereiche mit dem Grundwort -kunde haben es nicht
einfach. So erfreute sich die ,,Lateinische Wortkunde* zu meiner Schiiler-
zeit alles andere als groBer Beliebtheit. Wegen ihrer einstigen Néhe zur
,,Deutschkunde* kam die ,,Sprachkunde** — und mit ihr als einer ihrer Teil-
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gebiete die ,,Namenkunde* —ins Gerede, und was noch schlimmer ist, sie
geriet fast in Vergessenheit.” Im sdchsischen Lehrplan fiir die Gymnasien
sucht man sie vergebens. Zum Stellenwert der Namenkunde in der heuti-
gen Schule bemerkten 1998 Rainer FRaNk und Otto SCHOBER, dafl noch
immer ,,namenkundliche Inhalte den Eindruck von erratischen Blocken
unter einem Vielerlei von Lernzielen® machen und daf von ,,den didakti-
schen Bemiihungen her gesehen...eigentlich mehr namenkundliche In-
halte in den Lehrpldnen zu erwarten” wiren.® Das ist bedauerlich, denn
eigentlich sind nach Brigitte SEIDEL Eigennamen ,.ein sprachkundlicher
Gliicksfall“, weil der Lehrer ,,mit einem natiirlichen Interesse seiner Schii-
ler am Thema ‘Eigenname’ rechnen® kann.” Das beginnt schon in der
Grundschule, da die Eigennamen den Einstieg in die Sprachaufmerksam-
keit ermoglichen.® Sprachkunde und somit die Namenkunde tragen nach
Brigitte SEIDEL dazu bei, daf3 sich beim Schiiler ein bewufites Verhéltnis
zu seiner eigenen Sprache und zur Sprache seiner Umwelt entwickelt.’

Der didaktische Gedanke einer Herausbildung eines Sprachbewuf3t-
seins mit Hilfe der Namenbetrachtung wurde inzwischen von Ortwin
BEeisBART weiter entfaltet. Sprachbewuftsein oder synonym Sprachbe-
wultheit ist ndmlich mehr als linguistische Kompetenz. Vor allem pla-
diert Ortwin BEisBART fiir mehr empirische Untersuchungen, die u.a. ,,nicht
nur nach der Motivation der Schiiler fragen, sondern die auch erkunden,
wieweit die Schiiler praktisch und begrifflich in der Lage sind, die Lei-
stungen von Namen zu erfahren und dariiber zu reflektieren.*!° Auf dem
Wege zu einer Namendidaktik sind mit den Beitrdgen in den von Otto
ScroBer (Personennamen, 1993),von Rainer FrRank und Gerhard Koss
(Namen im Unterricht, 1994) und von Albrecht GREULE und Kurt FRaANZ
(Namenforschung und Namendidaktik, 1999) herausgegebenen Sammel-
publikationen wichtige Trittsteine gelegt worden.

Wenn in den Lehrpldnen Eigennamen ausdriicklich genannt werden,
so geschieht dies meist im Zusammenhang mit der Rechtschreibung (GroR-
schreibung der Eigennamen, Schreibung von StraBennamen und geogra-
phische Namen) oder bei der Funktion der Wortarten. Aber auch ohne die
explizite Nennung der Kategorie der Eigennamen bietet sich eine Reihe
von Ankniipfungsmdglichkeiten, wie sie sich auf der Grundlage des Aus-
zugs aus dem Lehrplan fiir Gymnasien in Sachsen von 1992 (Abb.) dis-
kutieren lassen. Diese Moglichkeiten sind nicht nur auf das Gymnasium
beschrinkt, sie gelten fiir alle Schularten. Fiir die sichsischen Gymnasi-
en ist es grundsitzlich so, daf der Lehrplan den inhaltlichen Rahmen ab-
steckt, den die Lehrkrifte durch ihr ,,individuelles Handeln* ausfiillen.
Auswahl der Methoden und didaktische Schritte liegen in der Eigenver-
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antwortung der Lehrkrifte. Beriicksichtigt werden auch das integrative
Verfahren durch die Biindelung von Lernzielen aus den Lernbereichen 1
(miindlicher und schriftlicher Sprachgebrauch), 2 (Reflexion iiber Spra-
che) und 3 (Umgang mit Texten [= fiktionale, nichtfiktionale Texte und
Texte als Bestandteile multimedialer Gebilde]) sowie die féacheriiber-
greifende Betrachtung. Hinzuzufiigen ist, dal Wirkungsaspekte von Na-
men schon im Laufe der Grundschulzeit gelernt werden koénnen.!" Be-
reits vor der Einschulung schreiben manche Kinder ihren Namen in Druck-
buchstaben, und in der 1. Klasse lassen sich die Namen fiir die Anfange
des Schriftspracherwerbs nutzen.'? Das bedeutet, dal die Kinder mit
Kenntnissen tiber Namen und mit einer Einstellung zu ihren Namen von
der Grundschule zum Gymnasium kommen. Darauf aufbauend kann die
Namenkunde die Schiiler zu einer intensiveren Reflexion tiber die Lei-
stungen von Namen anregen.

3. Die bei LZ 2.4/K1.5 angegebene Empfehlung ,,etymologische Betrach-
tungen® benennt den ohne Zweifel wichtigen diachronen Aspekt. In der
traditionellen Namenkunde war er dominierend. Grofier Beliebtheit er-
freuten sich deshalb in élteren Lehrwerken vor allem die aus dem Germa-
nischen kommenden Vornamen. Anhand von Tabellen sollten die Schiiler
die Bedeutung der altdeutschen Namen erkldren. Dal} dltere Lehrwerke
auch nicht immer frei von sachlichen Unrichtigkeiten waren, dokumen-
tiert die engagierte Kritik von Teodolius Witkowski. Er warnt vor allem
vor der ,,Sucht®, die aus dem Indogermanischen ererbten Vollnamen im-
mer deuten zu wollen."? Gewil hat die etymologische Komponente auch
ihre Berechtigung. Deshalb pladiert Gertrude ErRNST-ZyMA mit Recht da-
fiir, da3 die jungen Menschen mit Namenerkldrungen ,,zumindest ansatz-
weise vertraut sein* sollen.'* Doch bei einer etymologischen Betrach-
tung kann es im Unterricht allein nicht bleiben. Schon Otto SCHOBER hat
dazu angemerkt: ,,Es kann bei einer derartigen Bedeutsamkeit, die auch
Schiilerinnen und Schiiler Namen und Namengebungsprozessen zuschrei-
ben, nicht geniigen, Etymologien zu betrachten, Klassifikationen anzu-
wenden und iiber das historische Auftreten von Vornamen und Familien-
namen zu unterrichten.*!?

Die Mehrfachbenennungen mit Vornamen in einer Klasse beweisen,
daf die Schiiler selbst in dem Prozel3 von Namenmoden und Modenamen
stecken. Im Schuljahr 1999/2000 saf3en in der Klasse 1a der Grundschule
Mantel (LK Neustadt/Waldnaab; Oberpfalz) zwei Vanessas, zwei Lisas,
eine Anna und eine Sina. Im vorhergehenden Schuljahr (1998/1999) sa-
Ben in den Jahrgangsstufen 1 bis 5 derselben Schule zehn Schiiler mit
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dem Vornamen Andreas und je ein ,,Namenspérchen Stefan und Stepha-
nie, Julian und Julia.'® An Julias ist kein Mangel. In Osterreich steht der
Name seit Jahren an der Spitze der Erstnamen, und im JUGENDMAGAZIN
jetzt der Siiddeutschen Zeitung dulfiert sich im ,,Gute-Frage-Forum* (die
Frage hie: ,Ich heile Julia. Du auch?) die 25-jdhrige Julia FISCHER aus
Berlin wie folgt:"”

,»Allein in meinem Abi-Jahrgang gab es sieben Julias. Bei 70 Schii-
lern war das eine Quote von immerhin zehn Prozent. Wen wundert es
also, daB sich Julias selten umdrehen, wenn man ihren Namen ruft? Und
wenn man dann noch unter 1,60 Meter grof ist, dann ist man eh nur noch
das Julchen oder schlimmer noch: die Jule. Aber wir wollen uns nicht
beschweren, es konnte ja schlimmer sein. Immerhin heiflen wir weder
Gertrud noch Ingeborg.*

Aufler einer etymologischen Betrachtung der Vornamen eignen sich
diese im Bereich der Arbeitstechniken gut fiir das ,,Nachschlagen*. Wei-
terhin konnen die Schiiler mit Hilfe-der Klassenlisten oder Jahresberichte
die ,,Modewellen‘ und deren Motivationen herausarbeiten.'® Die Schiiler
konnen nidmlich auch erkennen, daB die mehrfachen Ubernahmen von
Vornamen, wie z.B. die Heiligennamen im Mittelalter oder die romani-
schen, englischen, slawischen oder skandinavischen Vornamen im 18. und
19. Jahrhundert ,,jeweils tiefgreifenden und kulturell belebenden geistes-
geschichtlichen Vorgidngen* entsprachen, wie Uwe DIEDERICHSEN schreibt.
Gerade die Ubernahme im 18. Jahrhundert ,,war motiviert und flankiert
von einem einmaligen kulturellen Austausch 6konomischer und wissen-
schaftlicher, philosophischer und literarischer Tradition und Produktion. >
Die Schiiler als die Namengeber von morgen sollten aber auch wissen,
dal} heute zwar die Wahl der Vornamen grundsitzlich den Eltern freige-
stellt ist, daf diese jedoch nicht gegen allgemeine Sitte und Ordnung ver-
stoBen und nicht das Wohl des Kindes schidigen diirfen. Dazu gibt es
genug Beispiele von Gerichten abgelehnter Vornamen. So wurde 1998
Pfefferminze als weiblicher Vorname abgelehnt. Es mag sein, daf den
Eltern Pippilotta Viktualia Rollgardina Pfefferminz Ephraimstochter
Langstrumpf von Astrid LINDGREN als Namensvorbild gedient hat. Abge-
lehnt wurde 1999 auch Atomfried als ménnlicher Vorname.?! Hingegen
kann nunmehr Jesus als mannlicher Vorname gegeben werden (1998).
Wilfried SEBICKE weist jedoch darauf hin, da man nicht alles tun muf,
was man darf: ,, Zwar ist Jesus eindeutig ein Vorname, aber er wird nicht
tiberall als Vorname akzeptiert.“?> Was man bei den Vornamen alles ein-
getragen haben mdchte, davon geben die Anfragen an unsere Leipziger
Beratungsstelle, tiber die Karlheinz HenGsT, Sabine GucuTtscukow und
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Gabriele RopriGUEZ berichteten, ein beredtes Zeugnis.”® Die Schiiler kon-
nen diskutieren, ob das Landgericht Gieflen 1997 gut beraten war, als es
Mechipchamueh ,Hummel* aus der Sprache der Sioux-Indianer als wei-
teren Vornamen fiir ein Méddchen nicht zulieB.>* Sie konnen dariiber nach-
denken, warum das Oberlandesgericht Diisseldorf 1999 den Wunsch ei-
ner Mutter, ihrem Sohn zw6lf Vornamen zu geben, als ,,eine Belédstigung
fiir das Kind und Ausdruck elterlicher Willkiir ansah.? Die Mutter woll-
te ihrem Sohn die Vornamen Chenekwahow, Migiskau, Nikapi-Hun-Nizeo,
Alessandro, Majim, Chayara, Inti, Ernesto, Prithibi, Kioma, Pathar und
Henriko geben und sich darauf berufen, daf ihr erster Sohn auch schon
zwolf Vornamen erhalten habe. Das Gericht befand, daf fiinf Vornamen
genug seien. Vornamen aus anderen Kulturkreisen, wie Mohamed, Onur,
Joszef, Kristijan, MeiMei, WeiWei, ChiYork, Azra oder Hamdiye in einer
Regensburger Hauptschulklasse® tragen schon bei den Schiilern zu einer
Interkulturalitit bei und dienen dem Ziel der Integration und Toleranz,
von dem auch beim Bildungs- und Erziehungsauftrag der sdchsischen
Gymnasien die Rede ist (Abb.)

4. Zu einer wahren Fundgrube fiir eine sozial- und wirtschaftsgeschicht-
liche Betrachtung konnen die Familiennamen werden, vor allem die aus
Berufsbezeichnungen hervorgegangenen Namen. Manche von ihnen tra-
dieren inzwischen historisch oder selten gewordene Berufsbezeichnun-
gen wie zum Beispiel der Familienname Posamentir aus dem Wiener
Telefonbuch (1999). Das einmal in einer Erlanger 6. Gymnasiumsklasse
durchgefiihrte Projekt iiber berufsbezogene Familiennamen war fiir die
Schiiler ,ein Stiick Aufkldrung iiber die eigene Herkunft®, wie Johan VAN
SoereN berichtet.”” Mit Hilfe der Telefonbuchmethode konnen die Schii-
ler ihnen unbekannte Berufsbezeichnungen in Familiennamen heraussu-
chen. Da viele berufsbezogene Familiennamen mit der zunehmenden
Ausbildung des Handwerks mit Arbeitsteilung und Spezialisierung in-
nerhalb der Gewerbe im mittelalterlichen Deutschland zusammenhén-
gen,”® konnen die Schiiler Riickschliisse auf friihere Wirtschafts- und
Sozialstrukturen ziehen. Von den bei Horst NAUMANN bei Johan VAN SoE-
REN?’ aufgefiihrten differenzierten Schmiede-Berufen (Blech-, Eisen-,
Gold-, Hammer-, Kalt-, Klein-, Klingen-, Messer-, Pfann(en)-, Scha(a)r-
und Stahlschmied; Schreibungen in den Namen mit -schmidt und -schmitt)
fehlen im Telefonbuch 1998/99 von Niirnberg nur Namen zu Klein- und
Klingenschmied. Jedoch sollte sich nach Ortwin BeisBarT die Betrach-
tung berufsbezogener Familiennamen nicht mit blofer Kenntnisnahme
begniigen, sondern es geht auch darum, den Handlungszusammenhang
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aufzudecken. Dazu bietet sicherlich sein Vorschlag, von den Schiilern ein
Telefonbuch mit Familiennamen aus heutigen Berufen zusammenstellen
zu lassen, eine instruktive Methode, den Vorgang der Namensbenennung
zu erhellen.’® Als Quelle fiir diese ,,Familiennamen‘ konnten auch die
Stellenangebote oder -suchanzeigen in Zeitungen dienen, wobei sich
Querverbindungen zur Berufskunde hergestellen lassen (z.B. Berufsbil-
der). Eine weitere Moglichkeit fiir eine bewufte und hintergrundbezogene
Sprachbetrachtung mit Hilfe von Familiennamen sind die unterschiedli-
che dialektbedingte Namengebung (Fleischer — Metzger — Fleischhauer)
oder Namen im Sprachkontakt (Namen aus slawischen Sprachen im Rhein-
Ruhr-Gebiet, Namensadaptionen von Aussiedlern wie Walter statt Valter
oder Hofmann statt Gofimann).

Als Otto ScHOBER 1993 sein Praxis-Deutsch-Heft iiber die Personen-
namen herausgab, war die Diskussion um die Reform des Namenrechts
noch voll im Gange. Inzwischen ist das Gesetz zur Neuordnung des
Famliennamenrechts am 1.April 1994 in Kraft getreten. Es brachte mit
dem ,,Ehenamen* eine tiefgreifende Verdnderung des jahrhundertealten
Eherechts. Das ist mehr als Grund genug, mit den Schiilern dariiber zu
sprechen, wie Namen gleichsam ,,Indikatoren* fiir Anderungen von Ge-
sellschaft und Mentalitét sein konnen. Kernstiick des neuen Rechts ist der
Wegfall der Verpflichtung der Eheleute, einen gemeinsamen Familienna-
men anzunehmen, wenn sie den von den Eheleuten vorher gefiihrten Na-
men beibehalten wollen (§ 1355 BGB). Hintergrund ist die Durchfiih-
rung der Gleichberechtigung von Mann und Frau. Generell ist nach § 12
BGB der biirgerliche Name geschiitzt. Neuere Sprachbiicher thematisieren
beispielsweise die juristische Bedeutung der Unterschrift.?! ,,Das Schrei-
ben des Namens und das Gestalten einer Unterschrift als ‘Aushinge-
schild’* ist nimlich nach Otto ScrogeR fiir Jugendliche als Ausdruck ih-
rer Identitét ganz wichtig.** Wie das Bundesverfassungsgericht schon 1982
festgestellt hat, zeigt sich die Identitit in zweifacher Weise. Es ist bei
Personen einmal die genaue rechtliche Identifikation, wie sie durch Aus-
weis oder Paf} festgehalten wird, zum anderen sind Namen zugleich der
duBere Ausdruck der Individualitit.*® Die Entstellung des Namens durch
Spott wird von den Namentréigern als personliche Verletzung empfun-
den. DaB sich schon Grundschulkinder damit auseinandersetzen konnen,
hat Regine LUckeL mit ihrem Unterrichtsmodell ,,Mein Name — das bin
ich* demonstriert.* Uberhaupt wird der Bereich der ,inoffiziellen Perso-
nennamen* schon stérker in den Unterricht eingebracht, und er sollte ei-
gentlich noch intensiviert werden, denn mit Namen kann man ,kosen,
necken, spotten, schméhen®, so Brigitte SEDEL in der Uberschrift ihres
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Unterrichtsmodells.”> Gerade bei den Jugendlichen sind heutigentags viele
Varianten von Kosenamen beliebt geworden.*® Manchmal kann man sich
auch mit Namen wehren, wie der korperlich unterlegene Hanno in Irina
KorscHunows Kinderbuch gegeniiber dem stérkeren Ludwig Hall be-
weist.’’” Als dieser wieder einmal den kleinen dicken Hanno mit ,,FuBball-
bauch!* verspottet, revanchiert sich Hanno mit dem Vers ,,Ludwig Hall
hat einen Knall“. Hanno hat die Lacher auf seiner Seite und damit gegen-
tiber dem Stirkeren gewonnen.

Betrachtet man den Lehrplanauszug (Abb.) unter dem von Kurt FrRanz
propagierten ,,onomastischen Prinzip* mit seinen beiden Kriterien des
»Situativen® und ,,Integrativen®, so bieten sich weitere Ankniipfungspunkte
an.*® ITm Rahmen des LZ 2.3/KI1. 6 lassen sich bei den ,,Sprachlichen Bil-
dern® auch solche einbringen, die mit Personennamen verbunden sind.
Die Redensart ,,Mein Name ist Hase, ich weifl von nichts* wird auch
heute noch von Schiilern verwendet. Reinhard MEeys Ballade ,,Ach wie
nett,/ach wie adrett!/Aber wie/Sieht’s aus bei Hempels unterm Bett?* hat
vielleicht dazu beigetragen, die Redensart von den Hempels weiter zu
verbreiten.* Thre Herkunft ist zwar noch nicht endgiiltig geklirt, doch
konnte Wilfried SemBICKE nachweisen, daf} sie dlter als bisher angenom-
men ist und mit einer konkreten Familie Hempel nichts zu tun hat.** Wahr-
scheinlich besteht eine Verwandtschaft zu Hampelmann, denn schon
Martin Luther verwendete grober Hempel als Schimpfwort. Die Gruppe
der Schimpfnamen, insbesondere Ethnika wie Ami, Franzmann, Itaker
oder Polacke, sind ein sensibler Bereich, weil sie pejorativen Charakter
haben und Vorurteile transportieren.*! Treffend hat Manfred MARKEFKA
diesen Sachverhalt in seinem Titel ,,Ethnische Schimpfnamen — kollekti-
ve Symbole alltédglicher Diskriminierung® zusammengefaBt.*> Deshalb
miissen solche Vorurteile, Stereotypen und Klischees, auch in Namen-
form, im Unterricht thematisiert werden.* Leider sind solche Ethnika
sehr zidhlebig, wie 1999 der Kommentar des Daily Star zur Niederlage
des FC Bayern Miinchen gegen Manchester United beim Champions
League-Finale um den Europacup belegt: ,,Super-Reservisten versenken
Krauts.“** Ein Kraut, das ist die abwertende angelsichsische Bezeich-
nung fiir einen Deutschen nach dem angeblichen Lieblingsgericht Sauer-
kraut.*

Uberhaupt 14Bt sich bei LZ 2.4/Kl. 6 ,,das Fremde*, das in unserer
multikulturellen Gesellschaft eine grofe Rolle spielt, anhand der ,,frem-
den Namen* im Rahmen von Fremdwdortern und Internationalismen (hier
auch Endonyme und Exonyme bei Ortsbezeichnungen wie Munich/Miin-
chen) festmachen und im Blick der Forderung nach Toleranz und Integra-
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tion diskutieren. Fremdworter — LZ 2.2/K1. 8; auch 2.4/K1. 9 zu Entwick-
lungstendenzen und Grund-/Leistungskurs 11-12: Probleme der Gegen-
wartssprache — sind nicht nur ein orthographisches Problem. Bei dieser
Gelegenheit sollten auch Fragen wie Sprachpflege, Purismus usw. zur
Sprache kommen.* Ein wichtiger Ankniipfungspunkt ist das LZ 2.4/K1.
8 zum Thema ,,Sorbisch* (hierher auch LZ 2.4/Kl. 9: europdische und
idg. Sprachen). Dieses Thema, das mit Recht einen prominenten Platz im
Lehrplan einnimmt, sollte nicht nur auf Sachsen (und Brandenburg) be-
schrinkt bleiben. Einen guten Einstieg konnen hierbei die sorbischen
Namen in Otfried PREUSSLERS ,,Krabat“ bilden, der auch bei den Literatur-
empfehlungen fiir K1. 5/6 im Lehrplan (S. 113) aufgefiihrt wird. Die hier

" an dieser Stelle angegebenen ,,Krabatgeschichten* und der bei K. 9/10
genannte Autor Jurij BREzaN konnen zu einem Vergleich anregen.” Die
literarische Onomastik kann nicht nur eine Briicke fiir die Lernbereiche 1
(Reflexion iiber Sprache) und 3 (Umgang mit literarischen Texten) bil-
den, sie kann iiberhaupt im Lernbereich 3 wirksam eingesetzt werden.*
Ulrich Eisengeiss hat gezeigt, wie die Interpretation eines Horspiels von
Marie Luise Kascuniz iiber die Schiene der Namengebung laufen kann.*
Es ist zu hoffen, daff im Zusammenhang mit dem didaktischen Ansatz des
produktionsorientierten Deutschunterrichts die literarische Onomastik viel
starker aufgegriffen wird.*

5. Die im LZ 2.4/Kl. 5 genannten weiteren Namenarten (Orte, Fluren,
Gewisser, Berge) sind fiir einen fiacheriibergreifenden Unterricht (Ge-
schichte, Erdkunde) geradezu priddestiniert. Sie konnen auch den Schii-
lern den sprachlichen Zugriff des Menschen bei der Raumerschliefung
verdeutlichen und so zur Welterschlieung der Schiiler beitragen. Wegen
der Bedeutung der Eigennamen fiir die Lokal- und Regionalgeschichte
hatte schon Hans WALTHER einen Stufenplan entwickelt.’! In diesem wer-
den die einzelnen Namenarten nicht mehr getrennt im Unterricht bespro-
chen, sondern in die Behandlung einzelner historischer Epochen einge-
bracht. Doch auch der Aspekt der Identitiit spielt bei Ortlichkeitsnamen
eine Rolle. Folgender Satz machte 1963 Weltgeschichte:

., Today in the world of freedom, the proudest boast is Ich bin ein Ber-
liner.«**

Es war der amerikanische Prisident John FE. KENNEDY, der am 26. Juni
1963 auf Deutsch den Satz ,.Ich bin ein Berliner!* vom Balkon des Scho-
neberger Rathauses den Berlinern zurief. Der beriihmte Ausspruch
KENNEDYS bei seinem Besuch in Berlin 146t erkennen, daB die Identifizie-
rung mit einem Ort mehr ist als bloBe Herkunfts- und Ortsangabe. Die
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Um- und Riickbenennungen ,,nach der Wende* (wieder Chemnitz statt
Karl-Marx-Stadt) demonstrieren dies ebenfalls. Die Beinamen (Domstadt
Bamberg) oder ehrende Benennungen (Lutherstadt Wittenberg) und die
metonymische Verwendung (Bonn ist nicht Weimar) erschlieffen den Schii-
lern verschiedene Funktionen der Namenverwendung.’® Im Bereich der
»inoffiziellen Namen* sind es die Ortsnecknamen, die als Spitz- oder
Spottnamen fungieren. So werden zum Beispiel die Einwohner von Bam-
berg als Zwiebeltreter und die Einwohner von Bayreuth als Mohren-
wdscher verspottet. Letzteren sagt man nach, daf} sie den ersten Neger,
den sie sahen, weiBwaschen wollten. Bamberg ist durch seinen intensi-
ven Gartenbau bekannt, und die ,,Gértner sollen die Zwiebelschluten
niedertreten, um die Zwiebel vor dem Austrocknen zu schiitzen. Dem
herzlichen Nicht-Verhiltnis der beiden oberfrankischen Nachbarstidte hat
der Bayreuther Autor Eberhard WAGNER folgende Verse gewidmet:**

BEZIEHUNGEN BAMBERG - BAYREUTH

zwiefldreeda — mohrnwéscha
zwieflwdscha — mohrndreeda
zwieflmohrn — dreedawéscha
zwiefldreedawédscha
mohrnwaschadreeda
waschzwieflmohrn
dreedmohrnzwiefl

dridd meina zwiefl

dann waschi dein mohrn

zwiefli mein mohrn
dann dreedi dei wisch

Die Herkunft aus (Postleitzahl 03253) Schilda, (04889) Schildau oder
(21614) Buxtehude, (04741) RoBwein oder (14715) Wassersuppe schlief3t
wohl potentiellen Namenspott ein.>

6. Eigennamen haben auch ihre orthographische Seite. Wer ein Eszett im
Namen fiihrt, weill das besonders gut.”® Aber auch bei Ortsnamen gibt es
- Probleme. Der Ortsname (PLZ 15711) Konigs Wusterhausen ist zwar in
der Schreibung amtlich korrekt, aber wegen des bindestrichlosen Zwi-
schenraums orthographisch problematisch. Dariiber hinaus enthalten die
bei LZ 2.2/K1. 8 genannten Namenarten (Straen, Plitze, Institutionen
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usw.) fiir Schiiler manche orthographische Nuf3. Daf sie durchgenommen
werden miissen, steht aufer Frage, doch sollte sich dies nicht auf mecha-
nische Rechtschreibiibungen beschrinken. Strafennamen zum Beispiel
haben so ihre Konnotationen. ,,Den Bismarck aus Bronze auf seinem Sok-
kel kann man ignorieren, den Generalfeldmarschall und Reichsprisiden-
ten in der ‘Hindenburgstrale’ der hochsteigenen Postanschrift jedoch
nicht®, schreibt Walter GERSCHLER fiir die im Schiilerwettbewerb ,,Deut-
sche Geschichte um den Preis des Bundesprisidenten* ausgezeichnete
Arbeit von Angela Wipr iiber die Riittenscheider StraBennamen.”” Man-
che Straennamen sind von grofier politischer Brisanz bis in unsere Tage
hinein, wie die Auseinandersetzung um die nach dem wegen seiner Sym-
pathie fiir die NS-Ideologie umstrittenen Dichter Florian Seidl benannte
Strafle in Regensburg beweist.’® In diesem Falle waren die sich fiir eine
Umbenennung einsetzenden Biirger erfolgreich: Die Strae bekommt ei-
nen neuen Namen. Schiiler sollen deshalb Straennamen nicht nur richtig
schreiben konnen, sondern sie solleniiber die StraBennamengebung iiber-
haupt reflektieren.>

Geht es beim Ortsnamen schon in Richtung Gruppen-Identitit und
Wir-BewuBtsein, so geht es bei Namen der Institution erst recht um diese
Frage. Elisabeth FucusHUBER-WEISS fiihrt in ihrer Studie iiber Schulnamen
als Merkmale und iiber die Funktionen solcher Namen u.a. institutionelle
Unverwechselbarkeit, lokale Lagebestimmung und Selbstreprisentanz
gegeniiber AuBenstehenden an. Schulname und Schulprofil sind eng ver-
zahnt. Aber auch wenn der Name der Schule Glanz und Ausstrahlung
gibt, zum Nachdenken und zur Selbstbesinnung verhilft, so kommt die
Autorin zu dem Ergebnis: ,,Den Geist der Schule aber kann der Schulname
schwerlich prigen. Das tun die Menschen, die in diese Schule gehen, die
in ihr arbeiten und fiir die sie ein Teil ihrer Lebenswelt ist. Und an ihnen
liegt es, wenn sich ,ihr¢ Schulname nicht auf einen Produktnamen redu-
ziert.“® Ahnlich wie bei den StraBennamen kam es in den ostlichen
Bundesléndern nach der Wende zu Beibehaltungen (besonders Namen
von beriihmten deutschen Dichtern oder verdienten Pidagogen), Able-
gungen alter Namen und Umbenennungen bzw. Riickbenennungen.®! So
erhielten in Schwerin Schulen wieder ihre friitheren Nummern (/9. Schu-
le anstelle Lenin-Schule). Zur besseren Lokalisierung wurden allerdings
auch Lagebezeichnungen eingefiihrt wie in Stralsund die Schule Griinthal
statt Lenin-Oberschule. Traditionsbedingte Riickbenennungen verliefen
nicht immer diskussionslos, etwa in Erfurt bei der Konigin-Luisen-Schu-
le anstelle Theodor-Neubauer-Oberschule. Mit Ingrid KunN (1999) kann
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man insgesamt resiimieren: historische Sinnstiftung durch Riickbenen-
nungen, neue Identitétsstiftung durch Umbenennungen.®

7. Geht man mit Wilhelm F. H. NicoLAISEN davon aus, daf} Sprach-
teilnehmer sowohl iiber ein personliches Lexikon als auch iiber ein per-
sonliches Onomastikon verfiigen,* so 1468t sich bei LZ 2.1/K1. 9 die Emp-
fehlung ‘Wort, Wortgruppe” auch mit ‘Name, Namengruppe’ erweitern.
SchlieBlich ,;hantieren‘ die Schiiler selbst mit Namen. Das beweist ein
immer noch aktueller Revisionsversuch eines FiinftkldBlers, den Jiirgen
BAURMANN und Otto LupwiG nach Elsa J. BARTLETT (1982) referieren:®*

Originaltext: Eines Tages gingen drei Jungen eislaufen. Er gab an,
und bemerkte es nicht...

Revision: Eines Tages gingen David, Bill und Harry eislaufen. Der
Junge gab an und er bemerkte es nicht...

Der Text ist zwar noch nicht lupenrein fehlerfrei, aber der Ersatz von
Jungen durch David, Bill und Harry bringt eine Prézisierung, und er wirkt
durch die Personalisierung auch ansprechender. Das Textbeispiel fiihrt
alle drei Moglichkeiten der Referenz an: Eigennamen, definite Beschrei-
bung (Junge) und Indikatoren (er). Schon in friiheren Sprachbiichern
wurden Eigennamen als eine Moglichkeit der Referenz den Schiilern be-
wuBt gemacht.®” In Aufsitzen fungieren Eigennamen als das, was sie text-
linguistisch sind: als Abbreviaturen. Sind in einem Text erst einmal die
semantischen Merkmale eines Eigennamens — oder anders formuliert: die
Priidikationen — eingefiihrt, geniigt im folgenden Textbestandteil der Ei-
genname als , Kiirzel“ fiir die Referenz. Diese textlinguistischen Fakto-
ren konnten in der Schreibdidaktik noch stirker genutzt werden. Dabei
sollten die Schiiler nicht nur die Namenfunktion in Texten (z.B. Zeitungs-
texte und deren Uberschriften) untersuchen, sondern sie sollten auch selbst
produktiv werden.®® Gut geeignet sind ferner Namenspiele und literari-
sche Taufakte, wie sie Joachim FritzscHE vorgelegt hat.®’

8. Sowohl bei LZ 2.4/KI. 9 als bei Grund-/Leistungskurs 11 und 12 wer-
den die Werbung und die Rolle der Massenmedien (sprachliche Muster,
Modeworter) angesprochen. Es ist nicht nur die ,,Manipulation bei der
Sprachverwendung®, die auf die Schiiler einwirkt, es ist vielmehr auch
der unbewuBte Sprachgebrauch. Und hier kommt den Warennamen — be-
sonders bei den Marken — eine gewichtige Rolle zu. Viele Profisportler
konnte man als zweibeinige Werbetrdger mit mehrfachen Logos von
Sportartikelfirmen auf den Trikots bezeichnen. Die Sportler wie Steffi
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Graf oder Boris Becker, Michael Schumacher und viele FuB3baller sind
heute die Leitfiguren der Jugendlichen. Diese wissen ganz genau, was
man fiir eine Marke trégt, was es fiir Turn- oder Tennisschuhe, Radfahr-
kleidung und Jeans sein miissen. Aber es stimmt bedenklich, wenn man
folgende Uberschrift liest: ,,Diebstahl unter Markendruck/Fiir modische
Klamotten riskieren Jugendliche viel — Gewissen schnell mal ausgeschal-
tet.“®® Die Manipulation liegt auch in den Pressionen durch Mitschiiler,
und das beginnt schon in der Grundschule. Die Kinder geben den Druck
an die Eltern weiter, welche Turnschuhe oder welche Kleidermarke sie
ihnen kaufen sollen. Deshalb miissen im Unterricht auch einmal die Me-
chanismen der Werbung und die Funktion der Waren- und Markennamen
sowie der Logos verdeutlicht werden.® Reflexion iiber Markennamen
und die Warennamen-Politik kann die unsichtbaren merkantilen Zwinge
offenlegen und ein Stiick Aufkldrung leisten. Warennamen sind ein Stiick
der Lebenswelt auch der Schiiler, und die Erziechung zum kritischen und
miindigen Verbraucher gehort dazu. Dafl die Konsumenten ,,aus einstiger
Unmiindigkeit zu erwachen beginnen, hat Christoph PLATEN in seiner
groBangelegten Produktnamen-Linguistik feststellen konnen.”® Ein tref-
fender Beleg ist hierfiir die Inschrift an einem Briefkasten in Weiden in
der Oberpfalz: Thre Werbung und Wochenzeitungen liest hier niemand!!!
Behalten Sie das Zeug bitte!!!

sk

Was Rainer Frank und Otto ScHOBER 1998 zum Stellenwert der Namen-
kunde in der heutigen Schule geschrieben haben (vgl. Abschnitt 1), das
ist leider richtig, aber schon mit dem Begriff ,,Namendidaktik* haben wir
neuerdings einen weiten Schritt nach vorn getan, und nichts sollte uns
daran hindern, vor allem in der Lehreraus- und Lehrerweiterbildung zu
ermuntern, die Begriff Wort und Sprachmaterial einfach einmal als Name
und Namenmaterial zu lesen!
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Abbildung: Auszug aus dem Lehrplan Gymnasium. Deutsch, Klas-
sen 5-12, hrsg. vom S#chsischen Staatsministerium fiir Kultus (1992)

Bildungs- und Erziehungsauftrag des Gymnasiums

Der Fachunterricht am Gymnasium muf} aber die Isolierung der Unter-
richtsinhalte in den Einzelfdllen vermeiden und dem Schiiler Einblicke in
die facherverbindenden Beziige geben...

Gymnasiale Bildung als Gesamtheit der Unterrichtsinhalte zielt damit auf
die umfassende Auseinandersetzung mit Natur- und Geisteswissenschaf-
ten, mit Geschichte und jetzigen Lebensumstianden. Integration und Tole-
ranz sollen dabei nicht nur theoretisch verarbeitet, sondern in der Schule
praktisch gelebt werden in der Auseinandersetzung mit Menschen ande-
rer Weltanschauungen und Religionen...

Lernbereich 2: Reflexion iiber Sprache
Klasse 5
2.4 Sprachtheorie/Sprachgeschichte

Herkunft und Bedeutung von Eigennamen  etymologische Betrachtungen

Vor- und Familiennamen; besonders geographische Namen
Namen fiir Orte, Fluren, Gewisser, Berge aus der Region

Klasse 6

2.3 Wortkunde

Sprachliche Bilder

sprichwortliche Redensarten Verbindung zu den Lernbereichen
Sprichworter 1 [Miindlicher und schriftlicher

Sprachgebrauch] und 3 [Umgang
mit literarischen Texten]

2.4 Sprachtheorie/Sprachgeschichte
Geschichte des Wortschatzes

Einblicke in die Widerspiegelung histori- Ursachen der Sprachentwicklung
scher Entwicklungen im Wortschatz: Beispiele fiir den Zusammenhang
Erb- und Lehnworter, Worter und Wen- historischer Prozesse

dungen aus verschiedenen historischen und sprachlicher (lexikalischer)
Epochen, Gegenwartswortschatz, Fremd- Veridnderungen

worter und Internationalismen Analyse von Wortneubildungen

aus den Medien
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Klasse 8

2.2 Orthographie

Eigennamen

Namen fiir Personen, Strafen, Plitze, In-
stitutionen, Organisationen
geographische Eigennamen auf -er und
-isch

von Personennamen abgeleitete Adjektive

Fremdworter
Systematisierung [nach semanti-
schen, etymologischen bzw. or-
thographischen Gesichtspunkten]

2.4 Sprachtheorie/Sprachgeschichte
Sorbisch

das Sorbische als slawische Sprache im
deutschen Sprachraum

Geschichte und Kultur der Sorben, ihr
Leben in Deutschland

Klasse 9
2.1 Grammatik
Analyse und Ausgestaltung von Sitzen

und Texten
Uberblick iiber Formen und Funktionen der ~ Wort, Wortgruppe
Satzglieder und des Satzteils Ersatzproben

stilistische Fragen

Verkniipfung von Sétzen und Textab-

schnitten

Moglichkeiten der Satz- und Textverflech-

tung

Verweise: Vor- und Riickverweise Pronomen, Artikel, Konjunktion,
Adverb, Numerale usw.

Topikketten #

2.4 Sprachtheorie/Sprachgeschichte

Die Sprache als Mittel der Verstindigung

und der Erkenntnis

Manipulation bei der Sprachverwendung Beispiele aus Werbung und Politik
Entwicklungstendenzen in der deutschen Sammlung und Analyse von ak-
Sprache der Gegenwart tuellem Sprachmaterial
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Die deutsche Sprache im Ensemble der Vergleiche zu anderen deutsch-
europdischen und indoeuropéischen sprachigen Lindern
Sprachen

Grund- und Leistungskurse (11 und 12)

Probleme der Gegenwartssprache (von Hoch- und Umgangssprache, von
Dialekten, der Gebrauch von Fremdwortern u.a.) werden in gleicher Wei-
se veranschaulicht und fiir die Entwicklung der eigenen Sprachkultur be-
wuBtgemacht. Dabei sollte auf die sprachprigende und meinungsbilden-
de Rolle der Massenmedien eingegangen werden (sprachliche Muster,
Modeworter).

Anmerkungen

Erweiterte und mit Anmerkungen versehene Fassung eines Vortrags bei der Namen-
kundlichen Jahrestagung der Gesellschaft fiir Namenkunde am 19. November 1999 in Leip-
zig. Einige Uberlegungen waren zuvor schon auf der 56. Tagung des Arbeitskreises der
Deutschdidaktiker an bayerischen Hochschulen am 3. Juli 1999 in Passau zur Diskussion
gestellt worden.

Zum Kongref vgl. E. EicHLER, E. Sass und H. WALTHER (1985).

Eingehend bei H. NAUMANN (1994).

Beispielsweise die Arbeiten von V. HELLERITZSCH (1980) und H. NAUMANN (1987).

BucHMANN (1998) 304.

Zur Entwicklung des Lernbereichs B. SEIDEL (1989), 7ff.; ferner G. Koss (1998a), 26.

R. FRANK/O. ScHOBER (1998) 123.

B. SEDEL (1989) 157f.

I. OoMEN-WELKE (1993).

B. SemEL (1989) 11.

10 O. BEisBART (1999b) 46.

11 D. MARENBACH (1999) 243,

12 Chr. ROBER-SIEKMEYER (1993); ferner G. Koss (1998a) 21.

13 T. Wirkowski (1970) 107; Beispiel eines élteren Lehrwerks (1965) bei G. Koss (1994b)
386 f.

14 G. ErnsT-Zyma (1995) 8.

15 O. ScHoBER (1993) 18.

16 Die Angaben werden der Lehrerin an der Grund- und Teilhauptschule Mantel, Inge
WIESNER, verdankt.

17 Angabe nach Osterreichisches Statistisches Zentralamt Wien; Julia FIscHER in “etzt”
(1999) 22.

18 Zur Arbeitstechnik ,,Nachschlagen* R. FRANK/O. ScHOBER (1998); zur Schiilerarbeit

tiber Namenmoden vgl. R. KoHLHEM/V. KoHLHEIM/K. PHILIPP (1994).

O RPa9own W~
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19
20
21

22
23

24
25
26
4
28
25,
30
31

32
33

34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52

53
54
55

U. DieDERICHSEN (1989) 371.

Ebenda.

Bayerische Rundschau (Kulmbach) 19./20. Februar 2000, 25. Eine Aufstellung der
von den Gerichten akzeptierten und abgelehnten Vornamen bringt G. WaLz (1998)
231 ff.

W. SEIBICKE (1999) 169.

S. GucutscHow/K. HengsT (1998/99); K. HenasT (1999); G. RopriGuez (1998). Als
Trends lassen sich heute Individualisierung und Globalisierung feststellen.

StAZ 52 (1999) 44 f.

Bayerische Rundschau (Kulmbach) 6 .Mai 1999.

Hierzu auch G. Koss (1998a) 24.

J. VAN SoEReN (1994) 174.

Vgl. R. KoHLHEM (1996) 1253.

J. VAN SoEreN (1994) 172.

O. BEISBART (1999b) 41.

Zum Beispiel das Sprachbuch denken — sprechen — handeln, Klasse 6 (1977); Ab-
druck bei G. Koss (1994b) 388 f.

O. ScHoBER (1993) 17.

Die Entscheidung des Bundesverfassungsgerichts ist abgedruckt in: Juristen-Zeitung
1982, 798.

R. LuckeL (1993).

B. SEEL (1993); zu den inoffiziellen Namen besonders W. Kany (1992).

Vgl. eingehend H. NAUMANN (1996) 1759.

Didaktische Uberlegungen hierzu bei G. Koss (1998a) 21 f.

K. Franz (1994) 35 ff.

G. Koss (1998a) 21.

W. SEIBICKE (1997).

Zum Thema vgl. W. WINKLER (1994); ferner auch G. Koss (1998a) 25 f.

Eingehend bei M. MARKEFKA (1999).

Vgl. hierzu K. DANIELS (1994).

Der neue Tag (Weiden/Opf.) Nr. 120, 28. Mai 1999.

H. PrEIFFER (1996) 229.

Zum Thema vgl. R. BERGMANN (1995) und G. Koss (1998c).

Hierzu eingehend bei G. Koss/D. MARENBACH (1998b) 252.

Zum Stand der literarischen Onomastik vgl. D. KRUGER und I. SoBanski (1996).

U. EisenBsEIss (1999).

Zum didaktischen Ansatz vgl. eingehend bei U. EisEnBEIss (1994).

H. WaLTHER (1980) 22 ff.

Zitiert bei R.G. MArTIN (1983) 489. Die deutsche Ubersetzung der beiden Passagen
mit dem Ausspruch besorgte D. Prowe (1989) 143 ff., der auch die Geschichte der
Rede nachzeichnete. Die beiden Passagen lauten: ,,Vor 2000 Jahren riihmte man sich
mit groftem Stolz: ,Civis Romanus sum.‘ In der freien Welt lautet heute der Aus-
spruch: ,Ich bin ein Berliner*...Alle freien Menschen, wo immer sie leben mogen, sind
Biirger dieser Stadt Berlin, und deshalb bin ich als freier Mensch stolz darauf sagen zu
konnen: Ich bin ein Berliner!*

Zur Funktion der ehrenden Benennungen vgl. G. Koss (1999b).

E. WAGNER (1986) 92.

Zu Schilda, Schildau vgl. G. Koss (1999¢) 335.



88

56
57
58

59
60
61
62
63
64
65
66

67

68

69

70

GERHARD Koss

Zum orthographischen Problem vgl. C. Koss (1999).

W. GERSCHLER bei A. WipF (1994) 192.

Dazu R. HocuHoLZER (1999) 162 ff.; ferner Der neue Tag (Weiden/Opf.) Nr. 272, 24.
November 1999 (,,Aus fiir Florian-Seidl-Strafle®).

Zu StraBennamen besonders E. FucHsHUBER-WEISS (1996).

E. FucHsHUBER-WEISs (1999) 156.

K.-E. SOMMERFELDT (1994).

1. Kunn (1999) 140 ff.

W. E. H. NicoLAISEN (1978).

E. J. BARTLETT, zit. bei J. BAURMANN/O. LupwiG (1985) 258.

Beispiele bei G. Koss (1994b) 391 ff.

Zu den Zeitungstexten besonders K. HENGsT und N. V. VASIL’EVA (1999); zur
Textproduktion O. BEiSBART (1999b) 39.

J. FritzscHE (1994).

Der neue Tag (Weiden/Opf.) Nr. 127, 7. Juni 1999; Bericht von Susanne GILBERT-
SATTELE. Zehnjihrige kennen im Durchschnitt bereits zwolf Kleidermarken, und La-
dendiebstiihle sind keine Einzelfille.

Zu den Markennamen besonders Chr. PLaTEN (1997); G. Koss (1999a); zu Markenna-
men im Deutschunterricht bereits G. Voigr [1984] (1994).

Chr. PLATEN (1997) 182.
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